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Запрос протокола происшествия: § 6228 Семейного 

кодекса штата Калифорния 
(Request for Incident Report: CA Family Code § 6228) 

(домашнее насилие, сексуальное принуждение, преследование, торговля людьми или жестокое 

обращение с пожилым человеком или совершеннолетним иждивенцем)  

 

 

Запрос: San Francisco Police Department 

Records Management Section 

1245 3rd Street, San Francisco, CA 94158-2102 

sfpd.records@sfgov.org  

                  

 

 

Согласно § 6228 Семейного кодекса штата Калифорния, копии протоколов происшествий, запрошенные потерпевшим лицом 

или его (ее) представителем в отношении предполагаемых преступлений, связанных с домашним насилием, сексуальным 

принуждением, преследованием, торговлей людьми или жестоким обращением с пожилым человеком или совершеннолетним 

иждивенцем, должны быть предоставлены запрашивающему лицу в течение пяти рабочих дней после получения запроса при 

отсутствии уважительных причин для задержки. При наличии уважительной причины отчеты должны быть предоставлены не 

позднее десяти рабочих дней после получения запроса.  

Имя и фамилия запрашивающего лица: _________________________________  

Имя и фамилия потерпевшего лица (если потерпевшее лицо не является запрашивающим лицом): ____________________________ 

  

Контактный телефон:    Адрес электронной почты: ______________________@________________________ 

  

Сведения о потерпевшем(-ей): Дата рождения: Месяц                   День             Год    

 

Адрес:           Город, штат, почтовый индекс:                                 

 

Номер протокола полиции Сан-Франциско:          

  

              Дата/время происшествия:                                                        Место происшествия:                                                                              

         Тип происшествия (выберите правильный вариант): ☐ Домашнее насилие ☐ Сексуальное принуждение ☐ Преследование 

☐ Торговля людьми  ☐ Жестокое обращение с пожилым человеком или совершеннолетним иждивенцем  

 

☐ Мне срочно требуется копия протокола происшествия для судебного слушания, которое состоится менее чем через пять 

дней (вместе с этой формой необходимо представить документальное подтверждение уведомления Высшего суда о  

судебном слушании).  

 

☐ В соответствии с § 6228 Семейного кодекса я являюсь упомянутым выше потерпевшим лицом и в этом качестве прошу 

предоставить мне копию протокола происшествия (если вы отметили это поле, перейдите к «Разделу 2» для ознакомления с 

требованиями в отношении подтверждения личности запрашивающего лица). 

ИЛИ 

☐ В соответствии с § 6228 Семейного кодекса я являюсь полномочным представителем и в этом качестве прошу 

предоставить мне копию протокола происшествия.  

☐ Потерпевший(-ая) жив(-а), а я являюсь (отметьте соответствующее поле)  

☐ Родителем, попечителем или совершеннолетним ребенком потерпевшего лица, или совершеннолетним братом 
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или сестрой потерпевшего лица в возрасте 12 лет и старше. 

☐ Адвокатом потерпевшего лица. Номер регистрации в Адвокатуре штата (State Bar No.):  

                     _______________________ 

☐ Опекуном потерпевшего лица. 

☐ Потерпевший(-ая) погиб(-ла), а я являюсь (отметьте соответствующее поле)  

☐ Супругом погибшей или супругой погибшего. 

☐ Совершеннолетним ребенком погибшего/погибшей. 

☐ Сожителем или сожительницей погибшего/погибшей, согласно определению в подразделе (a) раздела 297. 

☐ Родителем погибшего/погибшей. 

☐ Совершеннолетним родственником погибшего/погибшей. 

☐ Личным представителем потерпевшего лица, согласно определению в разделе 58 Свода законов о завещаниях и 

наследствах (Probate Code, Section 58), если таковой назначен. 

☐ Назначенным государственным администратором.  

☐ Будучи представителем, я не был осужден за умышленное убийство без смягчающих обстоятельств, согласно 

определению в разделе 189 Уголовного кодекса (Penal Code, Section 189), потерпевшего лица или любого другого лица, 

указанного в протоколе в списке участников происшествия. 

☐ Я не являюсь подозреваемым по данному делу. 

 Необходимые документы, удостоверяющие личность: 

 любой действующий документ, удостоверяющий личность, включая действующее водительское удостоверение, удостоверение личности 

жителя г. Сан-Франциско, удостоверение личности, выданное официальным органом штатом, или паспорт;   

 попечитель также должен предъявить копию своего уведомления о попечительстве; 

 адвокат потерпевшего лица должен предъявить документ, удостоверяющий личность, и письменное доказательство того, что он(-а) 

является адвокатом потерпевшего; 

 опекун потерпевшего лица должен предъявить документ, удостоверяющий личность, и копию своего уведомления об арбитражном 

управлении; 

 если потерпевший(-ая) жив(-а) и не находится под опекой, личный представитель (родитель, попечитель, совершеннолетний ребенок или 

совершеннолетний брат/сестра потерпевшего лица) потерпевшего лица, должен предъявить документ, удостоверяющий личность, и 

письменное разрешение, подписанное потерпевшим лицом; 

 вместе с запросом представитель погибшего(-ей) потерпевшего(-ей) должен представить заверенную копию свидетельства о смерти или 

другое соответствующее требованиям доказательство смерти потерпевшего лица;   

 если потерпевшее лицо не может предоставить вместе с запросом свое удостоверение личности с фотографией, Управление полиции 

г. Сан-Франциско по своему усмотрению может предоставить потерпевшему лицу копию протокола происшествия при условии, что 

потерпевшее лицо предоставит другое соответствующее требованиям удостоверение личности. 
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Укажите предпочитаемый способ получения запрашиваемого протокола происшествия. Если вы подали запрос лично, у 

вас есть возможность получить протокол происшествия по электронной почте или по почте США. Если вы отправили 

запрос по электронной почте или по почте США, вам необходимо лично забрать протокол происшествия, чтобы 

сотрудники Управления полиции г. Сан-Франциско (San Francisco Police Department, SFPD) проверили вашу личность. 

Обработка запроса может занять до 5 рабочих дней с момента его получения: 

 Почта США  

 Электронная почта:    

 Забрать лично по адресу: 1245 3rd Street, 1-й этаж, San Francisco, CA 94158. График работы Управления 

полиции Сан-Франциско: с понедельника по пятницу (8:00–17:00), по выходным и в праздничные дни закрыто. 

Предварительно проверьте, готов ли ваш протокол к получению, позвонив по номеру 415-575-7232. 

Под страхом наказания за лжесвидетельство в соответствии с законами штата Калифорния я заявляю, что 

указанная выше информация является достоверной и правильной:  

Подпись                                                                                                                                                Дата 
 

Если у вас нет номера дела, или вы не знаете, являетесь ли вы полномочным представителем потерпевшего лица в отношении данного 

запроса, или вы находитесь за пределами г. Сан-Франциско и не можете подать запрос или забрать протокол происшествия лично, 

позвоните в Информационную службу по преступлениям и правонарушениям (Crime Information Services Unit, CISU) по номеру 415-575-7232 

для получения дальнейших указаний. 
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